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REGLAMENTO (CEE) N° 54/93 DEL CONSEJO
de 8 de‘ enero de 1993

por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importa-
ciones de fibras sintéticas de poliéster originarias de la India y de la Republica
de Corea

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2423/88, de 11 de julio de
1988, .relativo a la defensa contra las importaciones que
sean objeto de dumping o de subvenciones por parte de
paises no miembros de la Comunidad Econdémica
Europea (') y, en particular su articulo 12,

Vista la propuesta de la Comisibn, previas consultas en el
seno del Comité consultivo previsto en dicho Regla-
mento,

Considerando que :

A. Medidas provisionales

(1)  Mediante el Reglamento (CEE) n° 1956/92 (%), la
Comisién establecid6 un derecho antidumping
provisional sobre las importaciones en la Comu-
nidad de fibras sintéticas de poliéster (en adelante,
FSP) originarias de la India y de la Republica de
Corea (en lo sucesivo, Corea) y clasificadas en el
coédigo NC 5503 20 00. Este derecho se prorrogd
por un periodo maximo de dos meses mediante el
Reglamento (CEE) n° 3264/92 del Consejo (®).

B. Procedimiento posterior

()  Tras el establecimiento del derecho antidumping
provisional, la mayoria de los productores-exporta-
dores mencionados en el Reglamento (CEE)
n° 1956/92 solicitaron de la Comisién audiencias
que les fueron concedidas. Asimismo formularon
por escrito sus alegaciones sobre las conclusiones
provisionales.

(3)  La Comisién siguié recabando y comprobando toda
la informacién que consideré necesaria para sus
determinaciones. A peticion de las partes, éstas
fueron informadas de los principales hechos y
consideraciones en base a los cuales se pensaba
recomendar el establecimiento de derechos anti-
dumping definitivos y la percepcién definitiva de
los importes garantizados mediante un derecho
provisional. Se les concedib asimismo un plazo para
la presentacién de alegaciones con posterioridad a

() DO n° L 209 de 2. 8. 1988, p. 1.
() DO n° L 197 de 16. 7. 1992, p. 25.
() DO n° L 326 de 12. 11. 1992, p. 2.
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estas revelaciones. Se tomaron en consideracién sus
comentarios orales y escritos y, en los casos en que
se juzgd oportuno, se modificaron las conclusiones
de la Comisién en atencién de los mismos.

Debido a la complejidad del procedimiento y a las
numerosas alegaciones formuladas, la investigacién
no pudo concluirse dentro del plazo dispuesto en la
letra a) del apartado 9 del articulo 7 del Reglamento
(CEE) n° 2423/88.

C. Producto considerado, producto similar y
sector econémico de la Comunidad

En sus conclusiones provisionales [considerandos 7
y 8 del Reglamento (CEE) n° 1956/92], la Comi-
sién afirmaba que, aunque existian distintos tipos
de FSP con caracteristicas diversas a fin de satis-
facer necesidades especificas, sus caracteristicas
fisicas basicas, su aplicacién y su utilizacién eran las
mismas. Un grupo de importadores alegd,
no obstante, que las FSP utilizadas para trama
tenian unas caracteristicas diferentes de las dems.

La Comisién reitera que todos los tipos de FSP
presentan en general idénticas caracteristicas fisicas
y sélo pueden diferenciarse en la fase ulterior de
transformacién. Ademds, las FSP utilizadas para
trama no pueden distinguirse de las demés puesto
que todas son el resultado de la misma reaccién
quimica. Por estas razones, las semejanzas de ambos
tipos de FSP prevalecen claramente sobre sus dife-
rencias. Ademas, el establecimiento de esa distin-
cién entre tipos de FSP abriria la puerta a la elusién
de las medidas antidumping. El Consejo confirma
la conclusién anterior al igual que las conclusiones
de la Comisién sobre el producto similar y el sector
econémico de la Comunidad formuladas en los
considerandos 9 y 10 del Reglamento (CEE)
n° 1956/92, puesto que no hubo comentarios de las
partes interesadas a este respecto.

D. Dumping

1. Valor normal

A efectos de las conclusiones definitivas, el valor
normal se establecié con los mismos métodos
empleados para la determinacién provisional del
dumping, tras tomar en consideracién los nuevos
datos y argumentos presentados por las partes.
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Un productor-exportador coreano impugné las
conclusiones de la Comisién con el argumento de
que el valor normal de los productos de calidad
inferior vendidos en el mercado nacional debia
establecerse tomando como referencia el precio
nacional de esos productos. Pero como quiera que
el productor-exportador no facilitd los costes de
produccién de estos tipos, la Comisién no pudo
comprobar la rentabilidad de esas ventas. Por esta
razén, el valor normal de esos supuestos productos
de calidad inferior se establecié sobre la base de los
costes de fabricacién y venta y de los gastos gene-
rales y administrativos de los demés tipos normales
de FSP vendidos por este productor en el mercado
nacional, mas un margen de beneficios calculado a
partir del beneficio medio obtenido en las restantes
ventas de FSP en el mercado interior. El Consejo
confirma la conclusién de la Comisién y las consta-
taciones que ésta hace en el considerando 13 del
Reglamento (CEE) n° 1956/92.

2. Precio de exportacion

El Consejo ratifica las constataciones y conclu-
siones de la Comisidén a este respecto, sobre cuyo
contenido no formularon observaciones sustanciales
las partes interesadas.

3. Comparacion

Por lo que respecta a los ajustes en razén de dife-
rencias en las caracteristicas fisicas, dos producto-
res-exportadores indios presentaron elementos de
prueba adicionales para justificar una pretendida
diferencia entre los productos vendidos para su
exportacién y los vendidos en el mercado interior.
Tras examinar este elemento de prueba, la Comi-
siébn concluyé que la pretensién era fundada y
ajusté el valor normal establecido para los produc-
tores-exportadores interesados en un importe
basado en el efecto de estas diferencias sobre los
precios del producto en la India.

Por lo que respecta a los gravamenes a la importa-
cién y a los impuestos indirectos, los productores-
exportadores indios interesados pretendian que el
valor normal debia reducirse en un importe corres-
pondiente a los gravimenes a la importacién sobre
los materiales fisicamente incorporados al producto
similar cuando éste estaba destinado al consumo
interno y devolverse cuando se exportaba en la
Comunidad. En este sentido, presentaron
elementos de prueba adicionales sobre la naturaleza
exacta y el importe de los gravamenes a la importa-
cién aplicados a estos materiales. Comogquiera que
estos elementos de prueba adicionales demostraron
la existencia y proporcién de esa devolucién de
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derechos, la Comisién ajustd el valor normal en la
proporcién justificada.

El Consejo ratifica las constataciones y conclu-
siones anteriores, asi como las expuestas en los
considerandos 15 a 17 del Reglamento (CEE)
n° 1956/92.

4. Mdrgenes de dumping

Si se comparan los valores normales de los modelos
vendidos en el mercado interior por los producto-
res-exportadores investigados con los precios de
exportacién de tipos comparables. transaccién por
transaccién, el examen final de los hechos
demuestra la existencia de dumping por lo que
respecta a las FSP originarias de la India y de Corea
por parte de la mayoria de los productores-exporta-
dores interesados, siendo el margen de dumping
igual al importe en que el valor normal establecido
supera al precio de exportaciéon a la Comunidad.

1

Los margenes medios ponderados de dumping,
expresados como porcentaje de los precios CIF en
la frontera comunitaria, variaban segun los produc-
tores-exportadores como a continuacién se indica :

— Productores-exportadores indios :

— Indian Organic Chemicals 2%
— Reliance Industries 21 %

— ICI India 6 %

— India Polufibres 6,9 %

— Seadeshi Polytex 7,2 %
— Productores-exportadores coreanos :

— Sunkyong 1,6 %

— Samyang 4.8 %.

Por lo que respecta al productor coreano Cheil y al
producto indio JCT, no se constat la existencia de
dumping. ‘

La Comisién hallé un alto grado de cooperacién en
el procedimiento antidumping de los productores-
exportadores de los paises interesados. Por consi-
guiente, para aquellos productores-exportadores que
no se dieron a conocer en el transcurso de la inves-
tigacién, 0 que no cooperaron plenamente con la
Comisién, se determind un margen de dumping
sobre la base de los datos disponibles, como se
explica en el considerando 19 del Reglamento
(CEE) n° 1956/92, y se consideré adecuado utilizar
el margen de dumping més elevado, del 7,2 % para
la India y del 4,8 % para Corea, con estos grupos
de productores-exportadores.
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E. Perjuicio

1. Acumulacién

El Consejo ratifica que los efectos de las importa-
ciones indias y coreanas debian analizarse acumula-
tivamente por tratarse de productos similares
vendidos simultineamente en los mismos mercados
en cantidades significativas. El Consejo hace cons-
tar, ademas, que en el mercado comunitario estaban
presentes importaciones de FSP originarias de
varios otros paises : hay que sefialar, a este respecto,
que la Comisién abri6 simultdneamente un proce-
dimiento de reconsideracién de las medidas anti-
dumping establecidas por el Reglamento (CEE)
n° 3946/88 del Consejo (') sobre las importaciones
de FSP originarias de México, Rumania, Turquia,
Taiwan, Estados Unidos de América y Yugoslavia.

2. Determinacion del perjuicio

En sus sus conclusiones provisionales, establecidas
en los considerandos 23 a 34 del Reglamento (CEE)
n° 1956/92, la Comisién afirmaba que el sector
econémico comunitario habfa sufrido un perjuicio
importante y fundaba esta conclusién en los hechos
que a continuacién se exponen :

— las importaciones objeto de dumping originarias
de la India y Corea aumentaron a un ritmo muy
rapido entre 1988 y 1990, alcanzando una cuota
de mercado del 6,2 % durante el periodo de
investigacién, cuando su presencia en el
mercado comunitario habfa sido insignificante
en 1987;

— al evaluar la penetracién de las importaciones
objeto de dumping, se tuvieron también en
cuenta las importaciones objeto de dumping
originarias de otros paises que, con una cuota
de mercado del 7,4 %, estaban simultinea-
mente presentes en el mercado comunitario ;

— los precios de estas importaciones objeto de
dumping subcotizaron de manera constante y
sustancial los precios del sector econémico de
la Comunidad, con unos maérgenes que osci-
laban entre el 10 y el 29 % ;

— el sector econdémico de la Comunidad sufrib
una erosidn significativa de sus ventas en 1990,
por debajo del nivel de 1988, y tuvo pérdidas a
pesar de las medidas de racionalizacién, que
supusieron reducciones de plantillas y cierres de
fabricas.

A la Comisién no le fueron presentados nuevos
datos relacionados con estas constataciones con
posterioridad al establecimiento de las medidas
provisionales en el Reglamento (CEE) n° 1956/92.

() DO n° L 348 de 17. 12. 1988, p. 49.
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La conclusién anterior indujo al Consejo a consi-
derar que el sector econémico comunitario habia
sufrido un perjuicio importante a efectos del apar-
tado 1 del articulo 4 del Reglamento (CEE)
n° 2423/88.

3. Relacién de causalidad

En sus conclusiones provisionales, la Comisién afir-
maba que, si bien la situacién general del sector
econdmico de la Comunidad mejoré a raiz del esta-
blecimiento, en diciembre de 1988, de medidas
antidumping sobre las importaciones de FSP origi-
narias de seis paises (véase el considerando 17), esta
mejora fue rapidamente seguida de un nuevo dete-
rioro del rendimiento, que coincidié con la llegada
y répida penetracién de las importaciones de la
India y Corea. La Comisién determiné que esta
rapida penetracion, conseguida gracias a una subco-
tizacién constante de los precios y obtenida a
expensas de las importaciones sujetas a medidas
antidumping, impidi6 la recuperacién de la situa-
cién del sector econémico de la Comunidad y que,
por lo tanto, las importaciones objeto de dumping,
aisladamente consideradas, habian causado un
perjuicio importante.

La Comisién examiné la posibilidad de que el
perjuicio importante hubiera sido causado por
factores distintos de las importaciones objeto de
dumping, y en particular por el propio comporta-
miento del sector econémico de la Comunidad. De
este examen no se obtuvo, sin embargo, ningtin
dato que apuntara a una responsabilidad del sector
econémico de la Comunidad en el importante
perjuicio constatado. Ademds, varios productores-
exportadores indios volvieron' a alegar que el
perjuicio podia ser el resultado de otros factores,
dado que su cuota de mercado era demasiado
pequefia para tener efecto alguno sobre el sector
econémico de la Comunidad. El Consejo no puede
aceptar este argumento puesto que, de acuerdo con
la practica constante, el efecto de las importaciones
objeto de dumping debe evaluarse acumulativa-
mente. En este caso, la cuota de mercado de las
importaciones objeto de dumping, a la que contri-
buyeron de manera sustancial las importaciones en
dumping de la India, representa un 6,2 %. El
Consejo considera que ello es suficiente para
producir un efecto perjudicial claro sobre el sector
econdémico de la Comunidad, dada la sensibilidad
de los clientes en materia de precios en este sector
y dado que se ha constatado la venta de una cuota
significativa de importaciones con otro origen
(7.4 % del mercado comunitario) a precios de
dumping.

Por consiguiente, el Consejo adopta las conclu-
siones de la Comisién y concluye que las importa-
ciones objeto de dumping originarias de Corea y de
la India han causado un perjuicio importante.
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F. Interés comunitario ellos un derecho definitivo al nivel del margen de
dumping mas elevado, del 7,2 % para la India y del
] o o 4,8 % para Corea.
(23) En sus conclusiones provisionales, la Comision

(25)

(26)

consideraba y sopesaba los intereses del sector
econdémico de la Comunidad, de los consumidores
y de otros sectores y actividades afectados. Exami-
naba en particular el argumento, aducido por varios
importadores, de que las FSP utilizadas para trama
debian excluirse del ambito del procedimiento,
alegando que la produccién comunitaria de estas
fibras era insuficiente para satisfacer la demanda. La
Comisién constatd, sin embargo, que, contraria-
mente a esta alegacidn, el sector econdémico de la
Comunidad tenia una produccién significativa de
todos los tipos de FSP y disponia de recursos para
responder a cualquier aumento de la demanda. Por
esta razén y por las razones expuestas en los consi-
derandos 43 a 49 del Reglamento (CEE)
n° 1956/92, concluia que el interés de la Comu-
nidad exigia, en definitiva, que se concediera
proteccién al sector econémico de la Comunidad
contra la competencia desleal causada por las
importaciones objeto de dumping.

El Consejo adopta las conclusiones de la Comision
a este respecto y hace constar, en particular, que los
aumentos de precios que pudieren resultar del esta-
blecimiento de medidas antidumping no afectaran
negativamente a la situacibn competitiva del
mercado comunitario, dada la oferta de proveedores
existente.

G. Derecho

Las medidas provisionales consistieron en derechos
antidumping, que fueron establecidos a los produc-
tores-exportadores coreanos al nivel de los
mérgenes de dumping establecidos puesto que el
umbral de perjuicio era muy superior, y a los
productores-exportadores  indios, al nivel del
umbral de perjuicio, puesto que los margenes de
dumping provisionales superaban a este dltimo.

Puesto que las conclusiones de la Comisién sobre
el establecimiento de maérgenes de dumping en el
caso de los productores-exportadores indios
expuestos en los considerandos 10, 11 y 14 del
Reglamento (CEE) n° 1956/92 han sido ratificadas
ahora por el Consejo, y puesto que ninguna de las
partes interesadas ha presentado a la Comision
ningtn dato o argumento nuevos en relacién con el
calculo del derecho expuesto en los considerandos
50 a 54 de dicho Reglamento, el Consejo concluye
que los derechos deben establecerse al nivel de los
margenes de dumping definitivamente determina-
dos. En el caso de los productores-exportadores que
no se dieron a conocer en el transcurso de la inves-
tigacién, 0 que no cooperaron plenamente con la
Comisidn, se considerd apropiado establecer para

H. Percepciéon de derechos provisionales

(27)  Vista la naturaleza y el nivel del perjuicio causado
al sector econdmico de la Comunidad, el Consejo
considera necesario que las cantidades percibidas
en concepto de derechos antidumping provisio-
nales se perciban definitivamente hasta el tipo del
derecho definitivamente establecido. Se liberarin -
las cantidades garantizadas en el caso de JCT
Fibres, India,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Se establece un derecho antidumping definitivo
sobre las importaciones de fibras sintéticas de poliéster,
no cardadas, peinadas ni transformadas de otra manera
para el hilado (fibras sintéticas de poliéster) clasificadas en
el cddigo NC 5503 20 00 y originarias de la India y de la
Republica de Corea.

2. El tipo del derecho aplicable al precio neto franco
frontera de la Comunidad no despachado de aduana
queda fijado como sigue :

a) 7,2 % para las fibras sintéticas de poliéster originarias
de la India (c6digo adicional Taric : 8645), con excep-
cién de las importaciones de los productos especifi-
cados en el apartado 1 producidos por las empresas
siguientes, cuyos tipos de derecho aplicables se esta-
blecen como sigue :

— Indian Organic Chemicals :
2 % (codigo adicional Taric: 8640),

— Reliance Industries :
2,1 % (cbdigo adicional Taric: 8644),

— ICI India:
6 % (codigo adicional Taric : 8643),

— India Polyfibres :
6,9 % (cédigo adicional Taric: 8639);

b) 4,8 % para las fibras sintéticas de poliéster originarias
de la Republica de Corea (cédigo adicional Taric:
8648), con excepcidn de las importaciones del
producto especificado en el apartado 1 producido por
la siguiente empresa, cuyo tipo de derecho aplicable se
establece como sigue :

— Sunkyong Industries :
1,6 % (coédigo adicional Taric: 8646).

3. El derecho especificado en el apartado 1 no se apli-
card a las fibras sintéticas de poliéster producidas por
Cheil Synthetic Textiles, Republica de Corea (cédigo
adicional Taric: 8647) y JCT Fibres, India (codigo
adicional Taric: 8642).
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4. Se aplicarin a dichos derechos las disposiciones

vigentes en materia- de derechos de aduana.

Articulo 2

derecho. definitivamente establecido.

Articulo 3

n° 1956/92 se percibirin definitivamente al tipo de

El presente Reglamento entrard en wi ta—de.su
Los importes garantizados por el derecho antidumping publicacién en el Diario Oficial de las dades
——— T

provisional establecido por el Regulamento (CEE) Européas.—

El presente Reglamento sera obli
en cada Estado miembro.

gatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

Hecho en Bruselas, el 8 de enero de 1993.

Por el Consejo
El Presidente
U. ELLEMANN-JENSEN



